
Pistol Ammo Boxes - #503,38/357 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #503,38/357 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000355
Mfr. No.: 642557
Cartridge: 38 Special,357 Magnum
Color: Blue
Rounds: 50
Style: Pistol
Delivery weight: 0.953kg
UPC: 661120503118
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes #503, 38/357 50 ct. Ammo Box Blau
(DNR)
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Diese Anleitung hilft dir,
die Boxen sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du die Produkte ordnungsgemäß nutzt und alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Boxen nur für die Aufbewahrung von Munition verwendet werden, die für die
entsprechenden Kaliber geeignet ist.
Halte die Boxen außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Boxen auf Risse oder Beschädigungen.
Bewahre die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort auf, um die Qualität der Munition zu erhalten.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Boxen nur für die Aufbewahrung von 38 Special und 357 Magnum Patronen.
Vermeide es, die Boxen mit übermäßiger Kraft zu schließen, um Beschädigungen zu verhindern.
Achte darauf, die Boxen nicht zu überladen, um ein sicheres Schließen zu gewährleisten.
Verwende die Boxen nicht, wenn sie beschädigt sind oder Anzeichen von Verschleiß aufweisen.
Halte die Boxen von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen der Box: Drücke sanft auf die Seiten der Box, um sie zu öffnen. Stelle sicher, dass du die Box auf1.
einer stabilen Oberfläche öffnest.
Befüllen der Box:2.

Lege die Patronen vorsichtig in die vorgesehenen Fächer.
Achte darauf, dass die Patronen richtig ausgerichtet sind und nicht über den Rand der Box
hinausragen.

Schließen der Box:3.
Drücke die Oberseite der Box gleichmäßig nach unten, bis sie sicher einrastet.
Überprüfe, ob die Box fest geschlossen ist, bevor du sie lagerst oder transportierst.

Transportieren der Box:4.
Halte die Box immer aufrecht, um ein Verrutschen der Patronen zu vermeiden.
Transportiere die Box in einer stabilen Tasche oder einem Behälter, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Boxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Achte darauf, die Boxen nicht im normalen Haushaltsmüll zu entsorgen, wenn sie Rückstände von
Munition enthalten.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche Abfälle in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu den Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung der
Produkte zu gewährleisten. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen, um
mögliche Risiken zu minimieren.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #503,
38/357 50 ct. Ammo Box Blue (DNR) Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition easily. This safety instruction guide provides
important information to ensure the safe use of these products in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose, which is to store ammunition.
Keep the ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental access.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Follow local regulations regarding the storage and handling of ammunition.
Be aware of the specific characteristics of the ammunition you are storing, including its caliber and type.

Specific Safety Precautions for Use
Always store ammunition in a cool, dry place to prevent deterioration.
Ensure that the ammo boxes are closed securely to avoid accidental opening.
Do not overload the ammo boxes beyond their specified capacity (50 rounds).
Avoid exposing the ammo boxes to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
When handling ammunition, always follow standard safety practices, including wearing protective gear if
necessary.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Boxes1.

Carefully remove the ammo boxes from their packaging.
Inspect each box for any visible damage before use.

Loading the Ammo Boxes2.

Open the ammo box by lifting the lid carefully.
Load your ammunition into the box, ensuring that you do not exceed the maximum capacity of 50
rounds.
Close the lid securely after loading to ensure the contents are protected.

Storing the Ammo Boxes3.

Place the ammo boxes in a designated storage area that is dry, cool, and secure.
Label the boxes with the type of ammunition stored inside for easy identification.

Using the Ammo Boxes4.

When ready to use the ammunition, ensure you are in a safe environment.
Follow all applicable laws and regulations regarding the transportation and use of ammunition.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammo boxes according to local waste management regulations.
Do not burn or incinerate the ammo boxes as they may release harmful substances.
If the boxes are still usable but no longer needed, consider donating them to a local shooting range or
organization that could benefit from them.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, please consult the
manufacturer's website or customer service. It is important to have access to support for any safety inquiries or
productrelated issues.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling ammunition. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Las cajas de munición Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #503, 38/357 son una solución práctica y segura
para almacenar y organizar tu munición recargada. Este documento proporciona pautas de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, en cumplimiento con la Regulación
General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición estén siempre fuera del alcance de los niños.
Inspecciona las cajas antes de su uso para detectar cualquier daño o defecto.
Utiliza las cajas solo para el almacenamiento de munición recargada.
Mantén las cajas en un lugar seco y fresco para evitar daños a la munición.
No sobrecargues las cajas más allá de su capacidad especificada.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Almacena las cajas en un área bien ventilada.
Evita exponer las cajas a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos prolongados.
No utilices las cajas para otros fines que no sean el almacenamiento de munición.
Si notas algún olor extraño o daño en la caja, deja de usarla inmediatamente y verifica la munición
almacenada.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Verificación de la Caja: Antes de usar, asegúrate de que la caja esté limpia y libre de daños.1.
Carga de Munición:2.

Abre la caja con cuidado.
Coloca la munición en los compartimentos designados, asegurándote de no exceder la capacidad
de 50 cartuchos.
Cierra la caja asegurándote de que esté bien sellada.

Almacenamiento:3.
Guarda la caja en un lugar seguro y accesible, lejos de fuentes de humedad y calor.
Etiqueta la caja si es necesario para identificar el tipo de munición almacenada.

Mantenimiento:4.
Limpia la caja regularmente con un paño seco.
Revisa la integridad de la caja y la munición periódicamente.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la caja, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y munición.
Si la caja está dañada o la munición no es segura, contacta a un profesional para su eliminación
adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener acceso a un punto de
contacto en la UE. Esto es importante para resolver cualquier inquietud que puedas tener sobre el uso y la
seguridad de las cajas de munición.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con las cajas de munición
Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #503, 38/357 sea segura y eficiente. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier incidente a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal Pistol #503, 38/357 50 ct. Bleu
(DNR)
Introduction
Merci d'avoir choisi les boîtes à munitions Frankford Arsenal Pistol. Ces boîtes à munitions en plastique
transparent sont conçues pour t'aider à stocker et identifier facilement tes munitions rechargées. Ce guide de
sécurité fournit des informations importantes pour garantir une utilisation sûre de ces produits, conformément
au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que les boîtes à munitions sont utilisées uniquement pour leur but prévu, qui est de stocker des
munitions.
Garde les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout
accès accidentel.
Inspecte régulièrement les boîtes à munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser de boîtes endommagées.
Suis les réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des munitions.
Sois conscient des caractéristiques spécifiques des munitions que tu stockes, y compris leur calibre et
leur type.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Stocke toujours les munitions dans un endroit frais et sec pour éviter leur détérioration.
Assuretoi que les boîtes à munitions sont fermées hermétiquement pour éviter toute ouverture
accidentelle.
Ne surcharge pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité spécifiée (50 cartouches).
Évite d'exposer les boîtes à munitions à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil
pendant de longues périodes.
Lorsque tu manipules des munitions, suis toujours les pratiques de sécurité standard, y compris le port
d'équipement de protection si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage des Boîtes à Munitions1.

Retire soigneusement les boîtes à munitions de leur emballage.
Inspecte chaque boîte pour tout dommage visible avant utilisation.

Chargement des Boîtes à Munitions2.

Ouvre la boîte à munitions en soulevant le couvercle avec précaution.
Charge tes munitions dans la boîte, en veillant à ne pas dépasser la capacité maximale de 50
cartouches.
Ferme le couvercle hermétiquement après le chargement pour protéger le contenu.

Stockage des Boîtes à Munitions3.

Place les boîtes à munitions dans un endroit de stockage désigné qui est sec, frais et sécurisé.
Étiquette les boîtes avec le type de munitions stockées à l'intérieur pour une identification facile.



Utilisation des Boîtes à Munitions4.

Lorsque tu es prêt à utiliser les munitions, assuretoi d'être dans un environnement sûr.
Suis toutes les lois et réglementations applicables concernant le transport et l'utilisation des
munitions.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine toute boîte à munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales
de gestion des déchets.
Ne brûle pas ou n'incinère pas les boîtes à munitions, car elles pourraient libérer des substances nocives.
Si les boîtes sont encore utilisables mais ne sont plus nécessaires, envisage de les donner à un stand de
tir local ou à une organisation qui pourrait en bénéficier.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de tes boîtes à munitions
Frankford Arsenal Pistol. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec les réglementations locales lors de la
manipulation des munitions. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
per Munizioni Pistol Frankford Arsenal #503,
38/357 50 ct. Blu (DNR)
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Pistol Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare facilmente le tue munizioni ricaricate.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni importanti per garantire l'uso sicuro di questi
prodotti in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate solo per il loro scopo previsto, ovvero conservare
munizioni.
Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire accessi
accidentali.
Controlla regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare
scatole danneggiate.
Segui le normative locali riguardanti la conservazione e la gestione delle munizioni.
Sii consapevole delle caratteristiche specifiche delle munizioni che stai conservando, incluso il calibro e il
tipo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto per prevenire deterioramenti.
Assicurati che le scatole per munizioni siano chiuse in modo sicuro per evitare aperture accidentali.
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacità specificata (50 colpi).
Evita di esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi
prolungati.
Quando maneggi le munizioni, segui sempre le pratiche di sicurezza standard, incluso l'uso di dispositivi
di protezione se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio delle Scatole per Munizioni1.

Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dalla loro confezione.
Controlla ogni scatola per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Caricamento delle Scatole per Munizioni2.

Apri la scatola per munizioni sollevando con cautela il coperchio.
Carica le tue munizioni nella scatola, assicurandoti di non superare la capacità massima di 50 colpi.
Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo il caricamento per garantire che il contenuto sia protetto.

Conservazione delle Scatole per Munizioni3.

Posiziona le scatole per munizioni in un'area di stoccaggio designata che sia asciutta, fresca e
sicura.
Etichetta le scatole con il tipo di munizioni conservate all'interno per una facile identificazione.



Utilizzo delle Scatole per Munizioni4.

Quando sei pronto per utilizzare le munizioni, assicurati di trovarti in un ambiente sicuro.
Segui tutte le leggi e normative applicabili riguardanti il trasporto e l'uso delle munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi scatola per munizioni danneggiata o inutilizzabile secondo le normative locali sui
rifiuti.
Non bruciare o incenerire le scatole per munizioni poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.
Se le scatole sono ancora utilizzabili ma non più necessarie, considera di donarle a un poligono di tiro
locale o a un'organizzazione che potrebbe beneficiarne.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Scatole per Munizioni Pistol Frankford Arsenal, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti. È importante avere accesso a supporto per
eventuali domande di sicurezza o problemi legati al prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace delle tue Scatole per Munizioni
Pistol Frankford Arsenal. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative locali
quando maneggi le munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #503,
38/357 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for å hjelpe deg med å lagre og identifisere din omreloadet ammunisjon enkelt. Denne
sikkerhetsveiledningen gir viktig informasjon for å sikre trygg bruk av disse produktene i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsregulering (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at ammunisjonsboksene kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å lagre ammunisjon.
Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og sårbare individer for å forhindre utilsiktet tilgang.
Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk skadde bokser.
Følg lokale forskrifter om lagring og håndtering av ammunisjon.
Vær oppmerksom på de spesifikke egenskapene til ammunisjonen du lagrer, inkludert kaliber og type.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Oppbevar alltid ammunisjon på et kjølig, tørt sted for å forhindre forringelse.
Sørg for at ammunisjonsboksene er lukket sikkert for å unngå utilsiktet åpning.
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover den spesifiserte kapasiteten (50 runder).
Unngå å utsette ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller direkte sollys i lengre perioder.
Når du håndterer ammunisjon, følg alltid standard sikkerhetspraksis, inkludert bruk av beskyttelsesutstyr
hvis nødvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut ammunisjonsboksene1.

Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen.
Inspiser hver boks for synlig skade før bruk.

Laste ammunisjonsboksene2.

Åpne ammunisjonsboksen ved å løfte lokket forsiktig.
Last ammunisjonen inn i boksen, og sørg for at du ikke overskrider maksimal kapasitet på 50
runder.
Lukk lokket sikkert etter lasting for å sikre at innholdet er beskyttet.

Lagring av ammunisjonsboksene3.

Plasser ammunisjonsboksene i et tildelt lagringsområde som er tørt, kjølig og sikkert.
Merk boksene med typen ammunisjon som er lagret inni for enkel identifisering.

Bruke ammunisjonsboksene4.

Når du er klar til å bruke ammunisjonen, sørg for at du er i et trygt miljø.
Følg alle gjeldende lover og forskrifter angående transport og bruk av ammunisjon.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ubrukelige ammunisjonsbokser i henhold til lokale
avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke brenn eller incinerer ammunisjonsboksene, da de kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis boksene fortsatt er brukbare, men ikke lenger nødvendige, vurder å donere dem til en lokal
skytebane eller organisasjon som kan ha nytte av dem.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, vennligst se produsentens
nettsted eller kundeservice. Det er viktig å ha tilgang til støtte for eventuelle sikkerhetsspørsmål eller
produktrelaterte problemer.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter når du håndterer ammunisjon. Takk
for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes
#503, 38/357 50 ct. Niebieski
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka zostały
zaprojektowane z myślą o przechowywaniu i identyfikacji ponownie naładowanej amunicji. Proszę zapoznać się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pudełek na amunicję tylko do przechowywania amunicji przeznaczonej do pistoletów kal. 38/357.
Przechowuj pudełka w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj pudełek do przechowywania innych przedmiotów, które mogą zagrażać ich integralności.
Regularnie sprawdzaj pudełka pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie potrzeby wymień je na nowe.
Upewnij się, że pudełka są poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że amunicja jest odpowiednia do kalibrów, które zamierzasz przechowywać.
Nie przechowuj amunicji w pudełkach, które mają widoczne uszkodzenia.
Unikaj narażania pudełek na działanie substancji chemicznych lub rozpuszczalników, które mogą
uszkodzić plastik.
Nie stosuj nadmiernej siły przy zamykaniu pudełek, aby uniknąć ich pęknięcia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu pudełek, natychmiast przestań ich
używać.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Otwieranie Pudełka:1.

Delikatnie naciśnij na boki pudełka, aby je otworzyć.
Upewnij się, że pokrywka jest całkowicie zdjęta przed wkładaniem amunicji.

Wkładanie Amunicji:2.

Umieść amunicję w wyznaczonych przegródkach, upewniając się, że jest ona odpowiednia do
kalibrów.
Upewnij się, że amunicja nie wystaje poza krawędzie pudełka.

Zamykanie Pudełka:3.

Po umieszczeniu amunicji, zamknij pudełko, upewniając się, że pokrywka jest dobrze
zabezpieczona.
Sprawdź, czy pudełko jest szczelnie zamknięte przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Pudełka na amunicję, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, powinny być
zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wrzucaj pudełek do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pudełek na amunicję, proszę skontaktować
się z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem Frankford Arsenal.

Podsumowanie
Pudełka na amunicję Frankford Arsenal zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności.
Proszę stosować się do powyższych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu. Pamiętaj, że
bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiednie przechowywanie amunicji jest kluczowe dla Twojego
bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa innych.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #503,
38/357 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol Ammo Box tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja oikeat varotoimet
auttavat välttämään vaaratilanteita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aikuisille, eikä sitä tule käyttää alle
18vuotiaiden toimesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät ammusten ja patruunalaatikoiden
käyttöön.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä patruunalaatikkoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että patruunalaatikko on tyhjennetty ennen sen puhdistamista tai käsittelyä.
Älä yritä muokata tai vahingoittaa patruunalaatikkoa, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet ammuksia.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiberia, joka vastaa patruunalaatikon merkintöjä.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Avaa patruunalaatikon kansi varovasti.
Täytä patruunalaatikko valituilla ammuksilla, varmistaen, että ne ovat oikeaa kaliiberia.
Sulje kansi tiiviisti varmistaaksesi, että patruunat pysyvät paikoillaan.
Säilytä patruunalaatikko kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa auringonvalolta ja kosteudelta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai rikkoutuneet patruunalaatikot paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä polta patruunalaatikkoa tai sen sisältöä, sillä se voi aiheuttaa vaarallisia kaasuja tai tulipalon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivut.
Muista myös seurata EU:n Safety Gate järjestelmää, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotevetoomuksista
tai turvallisuustiedotteista.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Pistol Ammo Boxes #503, 38/357 50 ct. Ammo
Box Blå (DNR)
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslådor är
designade för att underlätta förvaring och identifiering av omladdad ammunition. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i säker hantering av
ammunition.
Kontrollera regelbundet att lådorna är i gott skick och fria från skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast lådorna för att förvara ammunition som är avsedd för pistolkalibrar, inklusive 357
Magnum och 38 Special.
Kontrollera att lådorna är ordentligt stängda för att förhindra oavsiktlig öppning.
Förvara ammunitionen i en torr och säker miljö för att förhindra skador.
Undvik att överfylla lådorna för att säkerställa att de kan stängas ordentligt.
Undvik att utsätta lådorna för extrema temperaturer eller direkt solljus.

Instruktioner för installation och användning
Öppna lådan: För att öppna lådan, tryck försiktigt på låsets sidor och lyft upp locket.1.
Fyll lådan: Placera ammunitionen i lådan, se till att den ligger ordentligt och inte är överfylld.2.
Stäng lådan: Tryck ner locket tills det klickar på plats, vilket indikerar att lådan är stängd.3.
Märk lådan: Om möjligt, märk lådan med ammunitionens typ och kaliber för enkel identifiering.4.
Förvaring: Förvara lådan på en säker plats, borta från barn och otillåten åtkomst.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
Lådan är tillverkad av plast och bör återvinnas i enlighet med lokala återvinningsregler.
Om lådan är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att bränna plastprodukter, då de kan avge skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare
hjälp.

Vi tackar för att du valt våra produkter och hoppas att dessa säkerhetsinstruktioner hjälper dig att använda
Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes på ett säkert och effektivt sätt.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
krabice na náboje Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes #503, 38/357 50 ct. Modré (DNR)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal. Tyto průhledné plastové krabice jsou
navrženy tak, aby usnadnily skladování a identifikaci vaší přebíjené munice. Před použitím produktu si prosím
důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly krabice na náboje používány pouze pro účely, pro které byly navrženy.
Uchovávejte krabice na náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte krabice na náboje na známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození krabice na náboje ji nepoužívejte a správně ji zlikvidujte.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se skladování a používání munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před naplněním krabice na náboje se ujistěte, že jsou všechny náboje suché a čisté.
Při manipulaci s náboji používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli možnému znečištění.
Nikdy neplňte krabice na náboje, když jsou v blízkosti dětí nebo domácích zvířat.
Zajistěte, aby byly krabice na náboje uzavřené, když nejsou používány, aby se zabránilo nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava krabice:1.

Otevřete víko krabice na náboje.
Zkontrolujte, zda je krabice čistá a nepoškozená.

Plnění krabice:2.

Vložte náboje do krabice, přičemž dbejte na to, aby byly správně orientovány.
Naplňte krabici maximálně do doporučeného počtu 50 nábojů.

Uzavření krabice:3.

Po naplnění krabice pevně uzavřete víko.
Ujistěte se, že víko je bezpečně zajištěno, aby se zabránilo otevření během manipulace.

Skladování:4.

Skladujte krabice na náboje na suchém a chladném místě, mimo přímé sluneční světlo.
Ujistěte se, že krabice jsou uloženy na stabilním povrchu, aby se zabránilo jejich převrhnutí.

Pokyny k likvidaci
Pokud je krabice na náboje poškozená nebo již není potřebná, zlikvidujte ji podle místních předpisů o
odpadech.
Plastové části můžete recyklovat, pokud to umožňují místní recyklační programy.



Nikdy nevyhazujte krabice na náboje do ohně nebo do vody.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní kontaktní místo pro
bezpečnostní dotazy v EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Vaše bezpečnost je
naší nejvyšší prioritou.
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